Un aspect al morfosintaxei textelor religioase
din secolul al XVI-lea: constructia pasiva

Luminita HOARTA CARAUSU

Es handelt sich, in dieser Arbeit, um ein Konzept der rumdnischen Grammatik,
beziehungsweise Vox oder Diathese. Dieses Konzept , bezeichnet ein Verhdltnis
zwischen dem mitgeteilten Geschehnis und seinen Teilnehmern; der logisch erste
Teilnehmer, das Subjekt, kann Agens des Geschehnisses sein (Vox activa), Gegenstand
des Geschehnisses (Vox passiva) oder Agens und Gegenstand zugleich (Vox media,
einschliesslich Reflexivum)” (Coseriu, 1976: 79).

Problema constructiei pasive a prilejuit numeroase discutii, pasivul si
pasivizarea constituind ,,un teren propice pentru consideratii si speculatii
lingvistice, logice, ontologice, filosofice etc” (Francu, 1997: 327)

A. In gramattca sincronici descriptivd, de tip traditional', se considera ci
»diateza pasiva aratd ca subiectul gramatical suferd actiunea, iar autorul, cind
este exprimat, e redat prin complementul de agent” (GA, 1966: 208). Se
opineaza, de asemenea, ca ,,pasivul apare numai la verbele tranzitive” si ca el
,»S€ exprimad cu ajutorul verbului a fi si cu participiul verbului de conjugat”,
aceasta fiind forma specificé a diatezei pasive, ,,forma distinctd de a celorlalte
doud diateze: activa si pasivd” (GA, 1966: 208). Pasivul mai poate fi exprimat
si prin verbe construite cu pronume reflexive in acuzativ: cartea se citeste usor
(de public). Aceastd forma a pasivului este numita ,,pasivul reflexiv” si ea este
reprezentatd de ,,verbele construite cu pronume reflexive care, datorita sensului
lor (pasiv), pot fi Inlocuite cu aceleasi verbe la diateza pasiva cu a fi” (GA,
1966: 210).

In editia noua a Gramaticii limbii romdne, Editura Academiei, forma pasiva
cu pronume reflexiv este numitd ,varianta reflexiv-pasiva”: , Echipa
bucuresteana construieste podul. (activ) versus Podul se construieste de catre
echipa bucuresteand. (pasiv, in varianta reflexiv-pasiva) (GALR, 2005, 1: 480),
considerindu-se, totusi, ca ,,pasivul si impersonalul subordoneaza si unele tipuri
de reflexiv: reflexivul pasiv si reflexivul impersonal” (GALR, 2005, 1: 482).

! Referitor la perspectiva gramaticii generativ- transformationale si a interpretrilor semanticiste
asupra pasivului, vezi Hoartd Carausu, 2007: 185-192.
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Pasivul este tratat, in aceeasi lucrare, ca o constructie pasivd, care se
deosebeste de constructia activd printr-o organizare sintacticd proprie, prin
forma verbului ,,iar, In plan pragmatic prin componentul diferit spre care se
organizeaza interesul comunicativ”’ (GALR, 2005, 2: 131).

Constructia pasiva este caracterizatd, in raport cu activul, prin urmatoarele
trasaturi:

1) subiectul din constructia activd trece intr-o pozitie postverbald de
complement prepozitional al verbului, asa-numitul complement de agent, noua
pozitie avind statut de complinire facultativa;

2) complementul direct din constructia activa se ,,externalizeaza” ca subiect,
schimbindu-si ierarhia sintactica,

3) trasatura 2) are ca efect intranzitivitatea verbului, care, contextual, pierde
capacitatea de a-si atasa complemente ale tranzitivitatii slabe: complementul
secundar (Elevul a fost intrebat rezultatul) sau complementul predicativ al
obiectului (lon a fost ales director) (GALR, 2005, 2: 132).

In functie de forma si caracteristicile mircii pasive, se distinge pasivul
marcat de pasivul nemarcat (numit si pasiv lexical sau cu marca zero), iar in
cadrul pasivului marcat se distinge pasivul cu operatorul a fi de pasivul-
reflexiv (GALR, 2005, 2: 132). Din punct de vedere morfologic, datorita
faptului ca, in cadrul categoriei gramaticale a diatezei, existd mai multe
morfeme care marcheaza aceeasi diateza, deci ,,mai multe mijloace formale de
transmitere a aceleiasi informatii gramaticale de tip categorial”, cele doua
forme distincte ale diatezei pasive, pasivul cu operatorul a fi si pasivul-reflexiv
sint considerate ,,forme sinonime din punct de vedere morfologic” (Hoarta
Lazarescu, 1999: 23).

Formele cu auxiliarul a fi si cea cu pronumele reflexiv se ale diatezei pasive
se afla, la o primd vedere, intr-o relatie de sinonimie morfologica totala.
Diferentele dintre cele douda forme verbale se manifestd, 1nsa, in cadrul
diferitelor stiluri functionale si 1n interiorul diverselor variante ale limbii.
Pasivul cu a fi , avind complementul de agent exprimat, prezintd un grad redus
de ambiguitate, motiv pentru care este folosit preponderent in texte apartinind
stilului stiintific, In general variantei literare a limbii romane. Aceasta nu
inseamnd cd pasivul cu operatorul a fi nu este folosit si in alte stiluri
functionale si variante ale limbii romane.

Pasivul cu pronumele reflexiv se, cu complementul de agent, de obicei,
neexprimat are un oarecare grad de ambiguitate, datorat nu atit neexprimarii
curente a complementului de agent, cit posibilitatii confundarii diatezei pasive
cu alte diateze. Aceastd formd de pasiv predomind in stilul beletristic, si, in
general, in limba vorbita (Hoartd Lazarescu, 1999: 23).

A fi, ca operator al pasivului, este substituibil cu alte verbe, sinonime si mai
putin sinonime: a veni (Inainte de folosire, cratita vine unsd cu unt); a se afla
(Documentatia se afla depusd la primarie); vezi si verbe copulative sau modale
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(Actorul ramine / a devenit apreciat de public), (Averea pare bine gospodariti
de noul proprietar) (GALR, 2005, 2: 133). Referitor la existenta sau
nonexistenta In limba romana a unui pasiv cu operatorul a veni, mentionam ca
I. Iordan (Iordan, 1950) consemneaza unele ,,urme” de pasiv cu auxiliarul a
veni, in constructii populare si de limba vorbitd: Grinda aceea vine asezatd
aici. Spre deosebire de 1. lordan, Gabriela Pand Dindelegan (Pana Dindelegan,
2003: 137) considera ca ,,tiparul cu a veni trebuie interpretat mai degraba ca o
inlocuire a verbului a fi cu unul dintre sinonimele lui, Inlocuire care, in limba
populara, s-a produs si in alte aparitii ale lui a fi: El imi vine cumnat ,,imi este
cumnat”, in sprijinul acestei pareri, cercetitoarea in discutie invocind si faptul
ca ,,in locul auxiliarului, poate aparea a se afla, alt sinonima al lui a fi,
construit, ca §i a veni, tot cu un participiu pasiv” (Pand Dindelegan, 2003: 137):
Faptul nu se afld insemnat de cronicari) (GALR 2005, 2: 135) si cd ,,in locul
auxiliarului, pot aparea si verbe din seria celor copulative, participiul
concentrind intreaga informatie pasiva (ajunge / devine / ramine / pare invidiat
de colegi)” (Pana Dindelegan, 2003: 137-138). Gabriela Pand Dindelegan este
de parere ca gasim aici un argument in plus pentru ,,autonomia morfosintactica
a celor doua componente din structura pasivului, sensul pasiv concentrindu-se
in matricea semantica a participiului” (Pana Dindelegan, 2003: 138).

Avind in vedere, pe de o parte, faptul cd marca formei prototipice de pasiv
(care este a fi, si care ,functioneazd ca unic purtator al marcilor de
predicativitate” (GALR, 2005, 2: 134), exterioara participiului, poartd semnele
de predicativitate, iar, pe de alta parte, faptul ca grupul, in ansamblu, ,,prezinta
semne sintactice de coeziune” (GALR, 2005, 2: 134), autorii Gramaticii limbii
romdne, Edifia Academiei, considera cd interpretarea acestei constructii impune
distingerea a doua niveluri de analiza:

a) un nivel structural, la care se recunoaste autonomia componentelor;

b) un nivel functional-enuntiativ, la care gruparea functioneaza unitar,
constituind un predicat complex de tip verbal cu operator pasiv (GALR, 2005,
2: 134).

In privinta pasivului-reflexiv, acesta ,,se caracterizeaza prin aceeasi turnura
de propozitie ca si pasivul prototipic, adica prin trecerea subiectului activ in
pozitia complementului de agent si prin trecerea complementului direct activ in
pozifia de subiect” (GALR, 2005, 2: 135). Aceastd formd a pasivului se
diferentiaza de pasivul cu a fi prin unele trasdaturi de structura si prin anumite
trasaturi de uz.

In privinta trasiturilor de structurad, sint enumerate urmitoarele
caracteristici:

a) forma verbului / locutiunii verbale este aceeasi cu cea a verbului activ, la
care se adaugd obligatoriu, ca marca exterioara verbului, cliticul reflexiv se (Nu
se primesc contestatii);

b) paradigma pasivului-reflexiv este incompletd sub aspectul persoanei,
fiind limitata la forme pentru persoanele 3, 6 (GALR, 2005, 2: 135).

271

BDD-A71 © 2010 Editura Universititii ,,Alexandru Ioan Cuza”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 10:22:48 UTC)



In ceea ce priveste trasaturile de uz, autorii Gramaticii limbii romdne,
Editura Academiei, amintesc:

a) pasivul-reflexiv se utilizeazd de preferintd in conditiile neexprimarii
complementului de agent (Libertatea este ceva care se cucereste §i nu ceva
care se cere cu insistentd), cazurile cu Agent lexicalizat, desi posibile, fiind
rare (Cererea de recuzare se solutioneazd de instanta judecdtoreasca);

b) pasivul- reflexiv se prefera in conditiile nontopicalizarii subiectului pasiv,
deci cu subiectul intr-o pozitie post-verbald (Se stie deja premiantul).
Specializarea pasiv-reflexivului pentru constructia pasiva ,,non-tematizata”
(Pani Dindelegan, 2003: 138) este un fapt mai recent de limba* mai recente
sint, in opinia Gabrielei Pana Dindelegan, si ,,restringerea utilizarilor personale
ale pasiv-reflexivului (pe unde umbli de nu te mai vezi deloc?, unde nu te mai
vezi ,,nu mai esti vazut”), precum si specializarea pasiv-reflexivului pentru
persoanele 3 si 6” (Pana Dindelegan, 2003: 138);

c) constructia pasiv-reflexiva se preferd in conditiile unui subiect pasiv cu
citire ,,nonindividuald” (Se cautd menajerd), in timp ce pasivul prototipic este
preferat in conditiile unui subiect cu citire ,,individuald” (In acest magazin a
fost vindut deja Luchianul expus);

d) pasivul-reflexiv este preferat in conditiile impersonalizarii constructiei
(orice scriitor da mai mult cind i se cere) (GALR, 2005, 2: 136).

Pasivul nemarcat (numit si pasivul lexical sau pasivul cu marca zero
(GALR, 2005, 2: 137) are in vedere ,,formele verbului, toate provenind de la
verbe tranzitive, caracterizate prin includerea trasiturii [+ Pasiv] ca trasatura
semanticad inerenta, fard nici o marca pasiva exterioara” (GALR, 2005, 2: 137).
Apartin pasivului lexical cele mai multe dintre participiile verbelor tranzitive
(avere bine administratd), precum si unele dintre supinele provenind de la
verbele tranzitive (Este interzis de utilizat asemenea substante de cdtre copii)
(GALR, 2005, 2: 137).

In privinta complementului de agent, care se constituie in marca principala a
diatezei pasive, autorii Gramaticii limbii romdne, Editura Academiei, sint de
parere ca acesta ,,este lexicalizat cu precadere daca verbul este la diateza pasiva
construitd cu operatorul pasiv a fi, atit la moduri personale, situatie in care
verbul are functia sintactica de predicat complex, de ex. Merele au fost puse in
cos de (catre) Maria, cit si la forme verbale nepersonale, in primul rind la
infinitiv sau gerunziu, de ex. Pentru un tindar, a fi indrumat de (cdtre) o

? Gabriela Pani Dindelegan considerd ci, spre deosebire de pasivul-reflexiv, pasivul cu auxiliar
,este o realizare veche a pasivului, avind aceeasi istorie si caracterizindu-se prin aceeasi continuitate
ca in celelalte limbi romanice”; autoarea in discutie considera ca ,,0 excerptare (chiar si sumard) a
unor categorii diferite de texte din limba secolelor al XVI-lea — al XVIll-lea evidentiaza o circulatie
curenta a pasivului cu auxiliar, constructia cu auxiliar aparind atit in texte traduse, cit si in texte
originale (scrisori particulare, predoslovii)’; de asemenea, autoarea in discutie este de pdrere ca
limba veche utilizeaza paralel si sinonimic ambele forme ale pasivului, fard nici o deosebire de
tematizare, de particularititi selectionale sau de actualizare / neactualizare a agentului” (Pand
Dindelegan, 2003: 134, 138).
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persoand competentd este o mare sansd (unde infinitivul pasiv are functia
sintactica de subiect), Fiind considerat talentat de (catre) un mare pianist, X. a
dat examen la Conservator (unde gerunziul pasiv are functia sintacticd de
circumstantial de cauzi), dar si, mai rar, la supin, de ex. 4 fost usor de inteles
de catre tofi studentii cursul acesta, precum si la participiu, de ex. Trebuie
lamurita situatia de (catre) cine cunoaste bine toate detaliile (constructii in
care si supinul pasiv, si participiul pasiv au functia sintactica de subiect al unui
predicat impersonal)” (GALR, 2005, 2: 433).

Daca verbul este la pasivul reflexiv (predicat simplu), ,,complementul de
agent se lexicalizeaza rar, In limba romana actuald, aceastd forma a pasivului
fiind preferatd atunci cind se considerd cad mentionarea autorului actiunii sau a
initiatorului procesului nu este necesara in planul comunicirii, de ex. S-au
vazut uneori in aceasta filozofie specificul englez [...] si s-a identificat in
William d’Occam stramogsul indepartat al lui Locke ori Hume (M. Zamfir,
Discursul), ori atunci cind in pozitia complementului de agent se subintelege
un cuantificator universal (de tipul ,,de citre toti/ oricine”, respectiv ,,de catre
nimeni” in enunturi negative), de ex. De la inapoierea tatei, orele de punere in
functie a uzinei se respectd cu sfintenie. (1. Ghetie, Fructul oprit)” (GALR,
2005, 2: 433).

Exista, insd, in opinia acelorasi autori, enunturi cu pasiv reflexiv in care
figureaza si complement de agent, si anume:

1. cind ,,in pozitia de centru al grupului apare un verb sau o locutiune
verbald (tranzitivd, In formele sale active) care nu accepta pasivizarea cu
auxiliarul a fi, ci numai cu pronume reflexiv, mai ales daca in pozitia sintactica
a subiectului este o propozitie conjunctionald, de ex. Aducindu-mi-se aminte
de catre un coleg un detaliu / sa precizez un detaliu, revin asupra problemei”;

2. In constructiile pasive in care ,,pasivul cu pronume reflexiv si cel cu
operatorul de pasivizare sint in variatie libera, de ex. Aprobarea se va semna /
va fi semnatd de (catre) director / de (cdtre) cine e imputernicit” (GALR,
2005, 2: 434).

Caracteristica pragmaticd generald a pasivului este, In opinia autorilor
Gramaticii limbii romdne, Editura Academiei, ,reorientarea / deplasarea
interesului comunicativ de la nominalul-Agent spre nominalul-Pacient”
(GALR, 2005, 2: 140): ,,B: si diferd. + acum sincer vorbind 1 nu stiu cit ar
costa 1 dac-ar costa foarti mult si 1 autentifici contractu’ di Inchirieri la
notariat. + daci si taxeazi la valoarea apartamentului 1 sau o taxi fixi care-o
percep pentru autentificari. A: da.” (Hoarta Carausu, 2005: 184).

Pasivul, alaturi de topica si negatie, este ,,un instrument sintactic care poate
contribui la atingerea persuasiunii” (Niculescu-Gorpin), indeplinind o
importanta functie retorica.

In privinta caracteristicilor in plan comunicativ-pragmatic  ale
complementului de agent, autorii Gramaticii limbii romdne, Editura Academiei,
considera ca ,informatia adusa de complementul de agent este de naturad

273

BDD-A71 © 2010 Editura Universititii ,,Alexandru Ioan Cuza”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 10:22:48 UTC)



rematica”, care presupune ,,0 repozitionare a Pacientului prin plasarea sa in
pozitie tematicd, adicd In pozitia sintactica a subiectului®. Doar in enunturi
emfatice, ,,aceastd pozitie sintactica este ,tematizatd”, prin inversarea topicii
(in general, cu intentie polemica): De Mozart [nu de cine crezi tu] a fost
compus acest concert” (GALR, 2005, 2: 435).

B. In lucrdrile de gramaticd istoricd, cu referire specialii la morfosintaxa
limbii romdne dintre 1521 §i 1640, se considera cad pasivul se exprima prin
doua forme: pasivul cu realizare reflexiva si pasivul cu verbul auxiliar a fi.
Gabriela Pana Dindelegan este de parere cd textele religioase traduse ,,atesta
circulatia paraleld a celor doud forme de pasiv”’ (Pana Dindelegan, 2003: 136).

1. Pasivul cu pronume reflexiv

Reflexivul cu valoare pasiva ,,este mult mai frecvent decit astazi” (Francu,
2009: 90). Aceeasi opinie are §i Gabriela Pana Dindelegan care opineaza ca
asa-numita ,,constructie reflexiv-pasiva” este ,,mai frecventd in limba veche
decit in limba culta actuala” (Panad Dindelegan, 2003: 136):

»INu se va da acestii rude nece un semn” (Coresi, 1989: 89);

,Jard cine n’are si cit are, lua-se-va® de la el” (Coresi, 1989: 79);

,In ce masurd veti misura, mdsura-se-va voao si se va adauge voao ce
auziti” (Coresi, 1989: 79).

Specifice exemplelor anterioare sint valoarea principal-pasiva si cea
secundar-impersonald. In privinta pasivului cu pronume reflexiv, Gabriela
Pand Dindelegan vorbeste despre o asa-zisd ,,exprimare solidard a valorilor
»pasivd” si ,,impersonala”, sustinind ideea existentei unei valori ,,impersonal-
pasive” (Pand Dindelegan, 2003: 96), datorata ,,absentei agentului, precum si
utilizdrii numai la persoana a treia” (Pand Dindelegan, 2003: 136). S$i in
Gramatica limbii romdne, Editura Academiei, editia noua (GALR 2005: 141)
se vorbeste despre un asa-numit ,,pasiv-impersonal”, care se deosebeste de
impersonal prin faptul ca ,paradigma pasiv-impersonald poate avea doua
forme, pentru persoanele 3 si 6 (Se stie rezultatul — Se stiu rezultatele), In timp
ce paradigma impersonald are o unica formd de persoana a 3-a (Se merge pe
jos)” (GALR, 2005: 142).

In privinta exprimadrii-neexprimarii complementului de agent la forma
pasivului cu pronume reflexiv, C. Francu este de parere ca reflexivul cu valoare

? Referitor la postpunerea cliticelor pronominale si a auxiliarului in limba romani veche, Gabriela
Pana Dindelegan isi exprima ideea potrivit cdreia ,,in limba veche, constructii de tipul : facut-am,
spusu-ti-l-am, Inchinare-as, pedepsi-l-voi, cu cliticul postpus / cu cliticele pronominale postpuse si cu
auxiliarul postpus sint curente” (Pana Dindelegan, 2003: 139). Se stie cd ,,in latind si In primele faze
ale limbilor romanice se obisnuia a pune intii cuvintul accentuat si apoi pe cel neaccentuat (o
conjunctie, adverb sau un pronume aton)” (Francu, 1982: 83). Dupa cum a ardtat W. Meyer-Liibke
(Zur Stellung der tonlosen Objektspronomina), ,,pronumele personale atone erau intotdeauna enclitice
in latind si in alte limbi indoeuropene, situatie péstratd de limbile romanice in faza lor primitiva”
(Meyer Liibke apud Francu, 1982: 83); ,,in roména veche din secolul al XVI-lea encliza pronumelor
atone era foarte frecventd atit in textele bisericesti, cit si in documentele particulare” (Francu, 1982:
83).
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pasiva ,,de obicei nu este insotit de complementul de agent, ramas subinteles”
(Francu, 2009: 90). Gabriela Pand Dindelegan considera ca ,,in constructia
reflexiv-pasiva, exprimarea agentului este mai frecventd in limba veche decit in
romana actuala” si cd ,,spre deosebire de romana actuald, unde constructia
reflexiv-pasiva se utilizeazd de preferintd cu agentul neexprimat, in limba
veche, exprimarea agentului este la fel de frecventd pentru ambele tipuri de
constructii, neexistind o specializare in acest sens” (Pana Dindelegan, 2003:
136). In textele religioase traduse avute in vedere in lucrare, am identificat atit
exemple in care pasivul reflexiv are complement de agent exprimat, cit si
exemple in care complementul de agent nu se exprima la aceastd forma a
pasivului:

»d1 se boteza toti in reul lordanului de el” (Coresi, 1989: 71);

,»In vremea aceea vine Is. de in Nazaretul Galileiului si se botezd de

Ioann in lordan.” (Coresi, 1989: 79);

,»Dupa aceea spic de-aciea se inple de grau in spice” (Coresi, 1989: 79);

»dpurca-se-vor cdile lui in toatd vreamia, /ua-se-vor judecarile tale de

fata lui” (Coresi, 1976: 61/25).

2. Pasivul cu verbul auxiliar a fi
Pasivul cu verbul auxiliar @ fi* sau perifraza a fi + participiu este ,aparuti

mai tirziu pe terenul limbii romane, folositd mai rar, din cauza sensului sau
terminativ dat de participiu: ea exprimd mai mult rezultatul actiunii decit faptul
ca subiectul gramatical suferd actiunea facutd de agent ” motiv pentru care,
»acest pasiv este ,,de obicei, insotit de complementul de agent” (Francu, 2009:
91). Oferim exemple din texte vechi religioase in care pasivul cu a fi este
insotit sau nu de citre complementul de agent:

»1 ispitit sd fie de bdtrini si de mai mari preoti si de cartulari (Coresi,

1989: 90);

»lard cestea ce sint in spini semdnati ce aud cuventul” (Coresi, 1989:

78);

,»1 ceea ce sint pre pamint bun semanati ce aud cuventul si-1 priimesc”

(Coresi, 1989: 78);

»d1 aruincat sd fie in mare si sd te ara sablazni mina ta” (Coresi, 1989:

93).

Specifica pasivului cu a fi, in textele religioase din secolul al XVI-lea,

este atit postpunerea’ auxiliarului, cit si antepunerea lui:

»d1 ucis va fi si atreia zi va invie” (Coresi, 1989: 90);

* Referitor la modurile si timpurile la care se poate afla verbul auxiliar a fi in constructia pasiva in
discutie, vezi Minut, 2002: 131-133.

3 Referindu-se la formele de perfect compus cu auxiliarul postpus din limba romana veche (1521-
1640), C. Francu este de parere cd ,auxiliarul perfectului compus era postpus participiului la inceput
de frazd sau de propozitie, cici regula topicii vechi romanesti si romanice nu admitea inceperea unei
structuri sintactice cu un element neaccentuat” (Francu, 2009: 113).
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,»Ca laudat iaste pacatosul in pohtirile sufletului sau” (Coresi, 1976:
60/23);

,»Cul veti lasa pacatele, lasate vor fi; cui le veti tinea, tinute vor fi
(Coresi, 1998: 37/5);

,»o1 cu alesii ales veri fi” (Coresi, 1976: 87/29);

»De mult sa-1 chinuiasca si ocarit fi-va cum easte scris” (Coresi, 1989:
91);

,»Ca grauntul de mustari ce cind semdanat va fi in pamint, mai mica easte
de toate semintele pamintului” (Coresi, 1989: 79);

,E acestea scrise sint sa creadeti ca lisus iaste fiiul lu Dumnedzeu”
(Coresi, 1998: 38/11);

,»o1 ucide-vor el ¢ind va fi ucis a treea zi va invie” (Coresi, 1989: 92);
,Derepce au fost tremis loan Botedzétoriul ” (Coresi, 1998: 35/12);
,Multe amu si alte seamne facu lisus naintea ucenicilor lui, ce nu sint
scrise in cartea aceasta.” (Coresi, 1998: 38/3).

Uneori, formele cu auxiliar postpus pot alterna cu cele cu auxiliar antepus:
»Au doard lumina aprinde-se-va supt ciubar pusa sd fie sau supt pat
nece intr’un chip ce 1n svestnic pusd sd fie nu easte amu taind, ce sa nu
se ivesca nece va fi ascunsa.” (Coresi, 1989: 79).

Complementul de agent este introdus in marea majoritate a textelor prin
prepozitiile de sau de catre”, el ,,aparind, de regula, dupa verb, dar fiind si
cazuri cind precede verbul” (Francu, 2009: 179):

»Eu pus sint imparat de el” (Coresi, 1976: 36/6);

»91 fu rugatu de episcupii din Asia sd scrie in aleanul eriticilor lui
Corint si lu Evion (Coresi, 1998: 32/8).

Complementul de agent poate fi precedat si de citre prepozitia prin’:
ointru lume era si lumea prin elu fu ficutd si lumea pre elu nu
cunoscu.” (Coresi, 1998: 31/5);

»Loate prin elu facute sint” (Coresi, 1998: 33/8).

Pasivul nemarcat, numit si pasiv lexical sau pasiv cu marca zero (GALR,
2005,2: 137) este reprezentat de participiile verbelor tranzitive:

,»31 muiarea oarea carea era de-i cura singe, de doi-spre-zece ani si mult
chinuita de multi vraci” (Coresi, 1989: 81);

31 cind aud, aciea vine dracul si iea cuventul semdnat intru inimile
lor” (Coresi, 1989: 78).

Din perspectiva sintacticd, in timp ce pasivul reflexiv se constituie intr-un
»predicat verbal simplu” (GALR, 2005, 2: 244), pasivul cu operatorul a fi are
functia sintactica de predicat verbal complex. Structura predicatului complex
mai poate fi alcdtuitd (pe lingad structura ,,operator pasiv + suport semantic”)

¢ Despre prepozitia pren care introduce complementul de agent vorbeste C. Francu: ,,remarcim,
de asemenea, folosirea complementului de agent generat de reflexivul cu valoare pasiva si introdus
prin prepozitia pren” (Francu, 2009: 179).
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din operator modal, operator aspectual, operator copulativ + suport semantic”
(GALR, 2005, 2: 253):
”Ca nu putea incdpea neci pre porti” (Coresi, 1989: 74);
,»Cine poate ldsa pecatele, fard unul Dumnezeu” (Coresi, 1989: 74);
»IN-am venit a chema dereptii ce pecatosii pre pocaintd” (Coresi, 1989:
75);
,» Celul nu-s destoinic a me pleca sa desleg cureaoa ciltunului lui”
(Coresi, 1989: 71);
» LU esti fiiul mieu iubit” (Coresi, 1989: 72).
Concluzii
Lucrarea de fata ia in discutie problema constructiei pasive. In lucrare, este
tratatd problema constructiei pasive asa cum este abordatd de cétre autorii
Gramaticii limbii romdne, Editura Academiei, editia noud (GALR, 2005).
Astfel, constructia pasivd se deosebeste de constructia activd printr-o
organizare sintactica proprie, prin forma verbului, iar, in plan pragmatic, prin
comportamentul diferit spre care se organizeaza interesul comunicativ.
De asemenea, se fac referiri si la pasivul din limba textelor religioase
din secolul al XVI-lea, constructia pasivd concretizindu-se in doua
forme: pasivul cu realizare reflexiva si pasivul cu verbul auxiliar a fi.
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